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PAPEL EXCLÚSIVO PARA DOCUMENTOS NOTARIALES 

  

/ BODER ESPECIAL 7 

En mi calidad de funcionario autorizado de 
BOLTON XXI, S.L. una compañla'constituida 
y existente bajo las leyes de: las 
SOCIEDADES LIMITADAS DEL REINO DE 
ESPAÑA, otorgo poder espedial en la 
República del Ecuador a ELENA 
SANTACLARA MENENDEZ En virtud de este 
poder, la mandataria podrá, en nombre 'y por 
cuenta de la mandante, cumplir todas las 
obligaciones adquiridas legítimamente por la 
mandante y que deben ser cumplidas 'en el 
Ecuador, así como contestar y presentar 
demandas ante las cortes y tribunales 
judiciales o arbitrales ecuatorianos, y 
comparecer en nombre de la mandante en 
las diligencias, audiencias y demás 
actuaciones que en tales procesos se 
ordenen, y plantear impugnaciones en la vía 
administrativa ante entidades públicas 
ecuatorianas y en general comparecer por 
cuenta de la mandante ante dichas 
entidades. Este poder subsistirá hasta ser 
expresamente revocado y se lo otorga para 
los efectos determinados en el Artículo 6 de 
la Ley de Compañías del Ecuador. 

   

  

DJ6297304 

POWER OF ATTORNEY 

In my capacity of authorized officer of 
BOLTON XXI, S.L., a company incorporated 
and existing under the laws of the General 

Corporation Law of the SPANISH KINGDOM, 
l hereby appoint ELENA SANTACLARA 
MENENDEZ as agent in the Republic- of- 
Ecuador. By virtue of this power of attorney, 
on behalf of the principal, the agent is entitled 
to execute all obligations  legitimately 
acquired by the principal and that must be 
fulfilled in Ecuador, as well as, as the 
principals  attomnmey, respond and file 
complaints before the Ecuadorian courts and 
judicial or arbitration tribunals, and appear on 
behalf of the principal in proceedings, 
hearings and other actions ordered in such 
procedures, and to file administrative claims 

in Ecuadorian public agencies and in general 
appear on behalf of the principal before such 
entities This power of attomey will subsist 
until expressly revoked and ¡t is granted for 
the effects determined in Article 6 of the 
Ecuadorian Companies Act. 

  BARCELONA A LUNES 17 DE ENERO DE 2017 

BOLTON XXI, SOCIEDAD LIMITADA. 

  

    
SANTIAGO PEREZ AUGUET 

ADMINISTRADOR DE LA SOCIEDAD



no 74% DE LA SECCIÓN 2 DE MI LIBRO INDICADOR N?4 
DILIGENCIA DE AUTENTIFICACIÓN 

Yo, TOMÁS FELIU ÁLVAREZ DE SOTOMAYOR, Notario del lustre 
Colegio de Cataluña, con residencia en Barcelona, DOY FE: 
Que la fotocopia que antecede, extendida en el presente folio de papel 
timbrado notarial, coincide exactamente con el original que me ha sido 
exhibido. 
Advierto que este testimonio NO IMPLICA JUICIO ALGUNO SOBRE LA 
AUTENTICIDAD O LA AUTORIA del documento, y que mi intervención 
NO SE EXTIENDE AL CONTENIDO del mismo NI LE ATRIBUYE 
EFECTO PUBLICO ALGUNO. 
Y para que conste expido este testimonio en Barcelona a”! de febrero 
del año dos mil diecisiete . DOY FE. 
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El presente folio es el agregado al documento en el que figura la firma de don Tomás Feliu Alvarez de 
Sotomayor, Notario de Barcelona, Colegio Notarial de Cataluña, en testimonio de exhibición de 
documento de poder expedido por BOLTON XXI, S.L., libro indicador 218, de 14 de febrero de 2017, en el 

folio DJ6297304. 
  

APOSTILLE 

(Convention de La Haye du 5 octobre 1961) 
  

1. País: ESPAÑA 
Country / Pays : 

El presente documento público 
This public document / Le présent acte public 

  

  

ha sido firmado por Don Tomás Feliu Alvarez de Sotomayor 
has been signed by 

a été signé par     
  

/ quien actúa en calidad de Notario 
acting in the capacity of 
agissant en qualité de 
  

4. y está revestido del sello / timbre de la Notaría 
bears the seal / stamp of 

est revétu du sceau / timbre de 
  

Certificado 
Certified / Attesté 

    

5. en Barcelona 
atíá 

6. el día 22/03/2017 
¡ 
! 
i the /le 
  

Te por Don Víctor Javier Asensio Borrellas, Secretario del Colegio Notarial de Cataluña 
by / par 

8. bajo el número N5301/2017/011747 

FE PÚBLIC, 
NOTARIAL 

  

    

   

  

  

10. Firma: 
Signature: 
Signature : 

«BL    NOTARIADO 
EUROPA J=] 

==] 
NIHIL PRIUS FIDE e | py 

a 
Q ES 

     
Victor Javier Asensio Borrellas, 
Secretario       

  

Esta Apostilla certifica únicamente la autenticidad de la firma, la calidad en que el signatario del documento haya actuado y, en su caso, la 
identidad del sello o timbre del que el documento público esté revestido. 

Esta Apostilla no certifica el contenido del documento para el cual se expidió. 

[No es válido el uso de esta Apostilla en España] 

[Esta Apostilla se puede verificar en la dirección siguiente: https://eregister.justicia.es] 
Código de verificación de la Apostilla: NA:216V-Y/67-unRZ-n2J0 

This Apostille only cerlifies the authenticity of the signature and the capacity of the person who has signed the public document, and, where appropriate, 

the identity of the seal or stamp which the public document bears. 

This Apostille does not certify the content of the document for which it was issued. 

[This Apostille is no! valid for use anywhere within Spain] 
[To verily the issuance of this Apostille, see https://eregister.justicia.es] 

Verification Code of the Apostille: NA:216V-Y/67-unRZ-n2JO 

  

  

Cette Apostille atteste uniquement la véracité de la signature, la qualité en laquelle le signataire de l'acte a agi et, le cas échéant, 

Videntité du sceau ou timbre dont cet acte public est revélu. 

Cette Apostille ne certifie pas le contenu de l'acte pour lequel elle a été émise. 

[L'utilisation de cette Apostille n'est pas valable en / au Espagne] 

[Cette Apostille peut étre vérifiée á l'adresse suivante https://eregister justicia.es] 

Code de verification de l'Avostille: NA:216V-Y/67-unRZ-n2J0



 
 

  
 
 

 
 

  
 


